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Descripcion funcional

@ AV, <>
Movimiento de cursor izquierda /
derecha / arriba / abajo
OK
Confirmacién de la seleccién del
menu

@ MENU

Muestra la pagina MENU (MENU).

MONITOR

Selecciona el modo de visualizacion
OSD

Activacién y desactivacion del
menu de pantalla (OSD)

AV IN/OUT

Selecciéon del formato de video

- AV OUT

- AV IN (AUX)

n

Pone en pausa la reproduccion
>

Inicia / reanuda la reproduccién
]

Pulse dos veces para detener la
reproduccién

</ »pi

Para acceder a los capitulos, pistas
o titulos anteriores (4«) o
siguientes (»)

«/»

Busqueda hacia atrds (««¢) o
busqueda hacia delante (»»)

Precaucién!

@ TV ON
Indicador "TV ON" (televisor
encendido)

(5) 4 OPEN
Abra la puerta de discos para
insertar o extraer un disco.

(&) POWER/CHG
Indicador de alimentacidn y carga
REMOTE
Sensor de infrarrojos para el
control remoto

(7) ON .POWER . OFF
Enciende y apaga el reproductor

VOLUME m~_

Aumento / disminucién de volumen

(9 PHONES 1 &2
Conexidn para auriculares

AV OUT
Conector de salida de audio y
video

@ AV IN
Conector de entrada de audio y video

12 COAXIAL
Conector de salida de audio digital
(coaxial)

@3 DCIN 9V
Conector de alimentacién

El uso de mandos o ajustes o la ejectuccion de
metodos que no sean los aqui descritos puede
ocasionar peligro de exposiciéon a radiacién.
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PORTABLE DVD PLAYER

Bandeja de disco
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Parte derecha del reproductor
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Mando a distancia

M AV, <>
Movimiento de cursor izquierda /
derecha / arriba / abajo
OK
Confirmacion de la seleccion

(2 VOL+/-
Aumento/disminucion de volumen

(3 e/ »yi
Para acceder a los capitulos, pistas
o titulos anteriores (4«) o
siguientes (»)
n
Pone en pausa la reproduccion
>
Inicia / reanuda la reproduccién
|
Pulse dos veces para detener la
reproduccién
«/»
Busqueda hacia atrds (««) o
busqueda hacia delante (»»)

(») OSD
Activacién y desactivacion del
menu de pantalla (OSD
»

Cédmara lenta

( AUDIO
Selector de idioma de audio
ZOOM
Aumenta la imagen de video
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& A>B
Repeticion de secuencia
PLAY-MODE
Selecciona las opciones de orden
de reproduccion

@ 0-9

Teclado numérico

MUTE
Silenciamiento
REPEAT
Repeticién de capitulo, pista, titulo,
disco

(» RETURN
Para la pagina de menu de VCD
ANGLE
Seleccién del dngulo de cdmara del
DVD

SUBTITLE
Selector de idioma de subtitulos
LANGUAGE
Selector de idioma

@ MENU
Muestra la pagina MENU (MENU)

12 SETUP
Accede al ment SETUP
(Configuracion)
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Introduccion
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Reproductor DVD portatil

Su equipo de reproductor DVD portdtil es un reproductor de videodiscos
digitales compatibles con el estandar DVD-Video universal. Con él podrd
disfrutar de las peliculas en toda su dimensién con verdadera calidad
cinematogrdfica y sonido estéreo o multicanal (segin el disco y la
configuracion del sistema).

El equipo también incorpora funciones exclusivas, tales como la seleccién de
idioma de la pista de sonido y los subtitulos o la visualizacién desde
diferentes dngulos de cdmara (también dependiendo del disco).

Mas aun, el Bloqueo de Disco de Philips le permitird decidir qué discos
pueden ver sus hijos y cudles no. Pronto descubrird lo sencillo que resulta
controlar el reproductor, gracias a los menus en pantalla (OSD) v a los del
propio equipo en combinacién con el mando a distancia.

Desembalaje

En primer lugar, examine el embalaje del reproductor DVD-Video,
comprobando que contiene los siguientes elementos:

* Reproductor DVD portdtil * Mandos a distancia

* Adaptador del automavil (12V) » Adaptador de CA / CC
* Paquete de pilas recargables * Manual de uso

* Garantia  Cable AV

* Bolso de viaje (la disponibilidad varfa en funcién del pafs o regién)

Emplazamiento
* Coloque el reproductor sobre una superficie plana y firme.
* Mantenga el equipo alejado de los radiadores y de la luz solar directa.

* Si el reproductor DVD-Video no puede leer correctamente los discos,
utilice un CD/DVD de limpieza (disponible en el mercado) para limpiar la
lente antes de solicitar su reparacion. Otros métodos de limpieza pueden
dafiar irreversiblemente la lente.

* Mantenga siempre cerrada la bandeja para evitar la acumulacién de polvo
en la lente.

* La lente se puede empafiar si el reproductor DVD-Video se traslada
répidamente de un entorno frio a uno cdlido, en cuyo caso no serd posible
la reproduccién de un CD/DVD.Deje la unidad en un entorno cdlido hasta
que se evapore la humedad.



Formatos de disco reproducibles

Ademds de los discos DVD-Video, también podrd reproducir todo tipo de
discos CD-Video y CD-Audio (incluidos CDR, CDRW, DVDR y DVD+RW).

DVD-Video

Dependiendo del material grabado (pelicula, video musical,

serie, etc.), un disco puede incluir uno o mds titulos, y cada VIDEO.
titulo uno o mas capitulos. Para simplificar el acceso, el

reproductor le permite desplazarse por los titulos y por los capitulos.

CD-Video
. . . . . COMPACT
Dependiendo del material grabado (pelicula, video musical, [il
serie, etc.), un disco puede incluir una o mds pistas, y las
pistas uno o mds indices, segin se indica en la carcasa del

disco. Para simplificar el acceso, el reproductor le permite
desplazarse por las pistas y por los indices.

CD-Audio / CD-MP3

Los discos de CD-Audio / CD-MP3 contienen Unicamente COMPACT
pistas musicales, y se reconocen por el logotipo. Puede
realizar reproducciones de la forma tradicional mediante las
teclas del control remoto y/o la unidad principal de un
sistema estéreo o mediante las opciones de presentacién en pantalla (OSD)
del televisor.

CD con archivos JPEG
También puede ver fotografias JPEG fijas en este reproductor.

DIGITAL AUDIO

Disco DivX® video discs

Con este reproductor también puede visualizar discos que
contengan video Divx®.

+ Official DivX® Certified™ product

* Plays DivX®5, DivX®4, DivX®3, and DivX® VOD video content.
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Informacion general

Fuente de alimentacion

Esta unidad funciona con el adaptador de CA suministrado, adaptador del

automovil o paquete de baterfas recargables.

» Compruebe que el voltaje que se indica en la placa tipo situada en las base
del aprato coincide con el del suministro de la red local. De lo contrario, el
adaptador de CA vy la unidad podrfan resultar dafiados.

* No toque el adaptador de CA con las manos mojadas para evitar
descargas eléctricas.

» Cuando conecte el adaptador de alimentacién del automdvil (encendedor
de cigarrillos), aseglrese de que la tensién de entrada del adaptador es
igual a la del automavil.

* Desenchufe el adaptador de CA de la toma o retire el paquete de baterfas
cuando la unidad no se utilice durante largos periodos de tiempo.

* Sujete el enchufe para desconectar el adaptador de CA. No tire del cable
de alimentacion.

Seguridad y Mantenimiento

* No desmonte la unidad ya que los rayos ldser son peligrosos para la vista.
Las reparaciones las debe realizar el personal de servicio cualificado.

* Desenchufe el adaptador de CA para cortar la alimentacion si se derrama
liquido o caen objetos en el interior de la unidad.

* No deje caer el reproductor ni deje caer ninglin objeto sobre la misma.
Los golpes fuertes y las vibraciones pueden causar averfas.

* Advertencia de seguridad: No emplee los auriculares a gran volumen.

Los especialistas de oidos advierten que el uso continuado a gran volumen
puede dafiar el oido de manera permanente.

* Seguridad vial: No utilice el aparato mientras conduce o monta en bicicleta,
ya que puede provocar un accidente.

* No exponga el aparato a temperaturas altas, causadas por un sistema de
calefaccién o por la exposicion directa a la luz solar.

* No sumerja el reproductor al agua. El agua puede dafar seriamente el
reproductor. La entrada de agua en el reproductor puede provocar dafios
importantes y oxidarla.

* No utilice productos de limpieza que contengan alcohol, amoniaco,
benceno o abrasivos ya que pueden dafiar el acabado del reproductor:

* La lente del reproductor no debe tocarse nuncal

Observacion: Cuando el reproductor estd en uso durante un largo perfodo
de tiempo, la superficie se calienta. Esto es normal.
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Manipulacién de discos

* No escriba nunca en un disc ni le pegue
etiquetas.

* No exponga directamente el disco a la luz
solar y manténgalo alejado de fuentes de calor.

* Tome siempre el CD por le borde y vuelva
colocarlo en su caja después de utilizarlo
para evitar rayarlo y que se ensucie.

* Si se ensucia el disco, limpielo con un pafio
en sentido radial, desde el centro hacia afuera.

Uso de la pantalla LCD

La pantalla LCD estd fabricada con tecnologfa de alta precisién. Sin embargo,
puede apreciar minUsculos puntos negros o brillantes (rojo, azul, verde) que
aparecen continuamente en la pantalla LCD. Se trata de un resultado normal
del proceso de fabricacién y no indica un funcionamiento incorrecto.

Informacion medioambiental

Se ha prescindido de cualquier material de embalaje innecesario. El embalaje
esta compuesto de materiales facilmente separables: cartén, PS, PE.

El aparato estd fabricado con materiales que se pueden reciclar si son
desmontados por una empresa especializada. Observe las normas locales
concernientes a la eliminacion de estos materiales, pilas usadas y equipos
desechables.

Informacion de Copyright

“DivX, DivX" Certified, and associated logos are trademarks of
DivXNetworks, Inc. and are used under license.”

Todas las marcas y nombres de productos son marcas registradas de las
empresas U organizaciones correspondientes.

La copia y distribucién no autorizadas de grabaciones de Internet / CD /
VCD / DVD infringen las leyes de derechos de autor y otros tratados
internacionales.

Precaucién!

No debe exponer el aparato a gotas ni salpicaduras. no cologue ningiin
objeto peligroso sorbe el aparato. (por ejemplo recipientes con
liquidos,velas encendidas).
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Preparacion

Alimentacién
Uso del adaptador

Conecte el adaptador suministrado al
aparato y a la fuente de alimentacién
principal (como se muestra).

U Nota
Para evitar dafiar el reproductor, apaguelo antes de enchufar el
adaptador de CA.

Uso del adaptador del automoévil

Conecte el adaptador del automévil suministrado al aparato y a la toma del
encendedor de cigarrillos del automdvil.

[0 Nota

* Para evitar dafiar el reproductor, apdguelo antes de desenchufar el
adaptador del automavil.

*Cuando conecte el adaptador de alimentacién del automdvil (encendedor
de cigarrillos), aseglrese de que la tensidn de entrada del adaptador es igual
a la del automovil.

Mando a distancia

(1) Abra la compartimento de las pilas.
Retire la pestafia de pldstico protectora
(sdlo la primera vez).

(2 Inserte 1 baterfa de 3V de litio, tipo

CR2025 vy, a continuacion, cierre el
compartimento.

Las pilas contienen sustancias quimicas: una vez gastadas, depositelas
en el lugar apropiado.

Una utilizacidn incorrecta de las pilas puede ocasionar un derrame electrolitico y
la corrosién del compartimento o provocar un reventon de las mismas.

Saque las pilas si no va a usar el aparato durante mucho tiempo.

62



Instalacion y carga del paquete de baterias
(1) Apague el aparato. Coloque el paquete de
baterfas como se muestra.

(2) Conecte el adaptador suministrado al
aparato y a la fuente de alimentacién
principal (como se muestra). Carguelo
hasta que el indicador rojo se apague
(aproximadamente de 4,5 a 6,5 horas con
la unidad apagada).

[0 Nota

* Es normal que el paquete de baterfas se caliente al cargarse.
* [k aparece en la pantalla cuando la carga de la baterfa estd baja.

Desinstalacion del paquete de baterias
(1) Apague el aparato.

(2) Desenchufe el adaptador de CA.

(3) Dele la vuelta al reproductor:

(@) Pulse el conmutador de bloqueo del
paquete de baterfas.

() Deslice el paquete de baterias hasta sacarlo,
como se muestra.
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Conexiones

Conexion de los auriculares

PHONE | PHONE 2 AV OUT AVIN
Conecte los auriculares en el conector
PHONE 1 o PHONE 2 de su aparato. HO O O O
Conexion de equipo adicional

* Apague el reproductor antes de conectar
otro equipo adicional.

* Puede conectar el reproductor a un televisor o
amplificador para disfrutar de sus DVD o de
un karaoke.

AV OUT

* En el panel de reproduccién de DVD,
pulse AV IN/OUT para seleccionar
AV OUT(SALIDA AV ).

AV IN

* En el panel de reproduccién de DVD, pulse
AV IN/OUT para seleccionar AV IN
(AUX; ENTRADA AV, AUX).

Conexion Video Audio (Arriba) Audio (Abajo)
Color Amarillo Blanco Rojo
0 Nota

* También puede utilizar un conector COAXIAL para la salida de audio digital.

» Consulte los manuales de usuario del equipo adicional para obtener mds
informacién sobre la conexion.

* Los reproductores admiten televisores de los sistemas NTSC/PAL/AUTO.



Explicaciones generales

Acerca de este manual

Este manual ofrece instrucciones bdsicas para el funcionamiento del
reproductor DVD. Sin embargo, algunos discos DVD requieren un uso
especifico o permiten un uso limitado durante la reproduccion. En tales
casos, la unidad quizd no responda a todas las érdenes, por lo que deberd
leer las instrucciones facilitadas en el disco.

Si en la pantalla del televisor aparece la indicacion © , significa que el
reproductor o el disco no permiten realizar la operacion.

Mando a distancia

, Salvo indicacién en contrario, todas las operaciones pueden realizarse
desde el mando a distancia. Apunte siempre con el mando directamente al
reproductor, asegurdndose de que no haya obstaculos en la trayectoria del
haz infrarrojo.

» También pueden usarse los botones correspondientes del panel frontal de
la unidad (en su caso).

Navegacion por el menu

* El reproductor dispone de un sistema intuitivo de navegacion por los
menus que le guiard a través de los diferentes ajustes y operaciones.

» Utilice las teclas de funcidn para activar o desactivar las operaciones
correspondientes.

* Utilice A, ¥, 4, P para explorar los menus.

* Pulse OK para confirmar la seleccién.
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Operacion basica

Como acceder a la configuracién de idioma de OSD
El inglés es el idioma predeterminado de la presentacién en pantalla (OSD)
del reproductor: Puede seleccionar inglés, francés, espafiol, alemdn, chino
simplificado o chino tradicional para la visualizacién en pantalla del

reproductor.

Paises Opciones de idioma de OSD

Europeos Inglés, Francés, Espariol, Alemdn
Americanos Inglés

Asia-Paci'ficos Inglés,Chino Tradicional, Chino Simplificado

(» Sitde el conmutador POWER en ON para encender el reproductor:

(2) Pulse SET UP para abrir el mend de
configuracion.

(3 Seleccione GENERAL SETUP (Configuracion Sl
general) y pulse OK.

(@ Despldcese y seleccione OSD LANG (Idioma MENU
de OSD) y pulse P> para seleccionar las — »

opciones de idioma de la presentacién en
pantalla (OSD).

() Seleccione el idioma que desee y pulse OK.

Insercion de discos y encendido
(1) Pulse OPEN para abrir la bandeja de discos.

(2) Deposite el disco elegido en la bandeja, con la etiqueta hacia arriba
(también en el caso de los discos DVD de doble cara). Compruebe que
queda perfectamente asentado en el hueco correcto.

(3 Presiones lentamente la bandeja para cerrarla.
(@ Sitde el conmutador POWER en ON para encender el reproductor:

U Nota
* Durante la reproduccién se oird un ruido mecdnico normal
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Reproduccion de un disco DVD-Video

Después de encenderlo, inserte el disco y cierre la bandeja; la reproduccién
se inicia automdticamente. En la pantalla aparece el tipo de disco cargado.
El disco puede invitarle a seleccionar una opcién de un mend.

Utilice los botones A, ¥, 4, P para resaltar la opcién y después pulse OK.

Observacion: Puesto que es habitual que las peliculas en DVD salgan al
mercado en fechas distintas en una u otra parte del mundo, todos los
reproductores poseen un cédigo territorial y los discos pueden incluirlo como
opcién. Si inserta un disco cuyo cddigo territorial no coincide con el del
reproductor, en la pantalla aparecerd una advertencia al respecto. El disco no se
reproducird y deberd extraerse de la unidad.

Reproduccién de un CD-audio o CD-Video

Después de encender la unidad, inserte el disco y cierre la bandeja; la pantalla
mostrard el tlio de disco cargado e informacién ‘sobre el contenido del
mismo. Pulse P> para iniciar la reproduccion.

Reproduccién de un discos MP3 _

Estan disponibles las siguientes funciones de reproduccién para CD de MP3.

Consulte las secciones correspondientes para obtener mds informacion.

Control de volumen, salto de pistas, blisqueda, repeticidn, reproduccion

aleatoria etc. ‘ )

lL:’JtiI\ce las teclas A, ¥, €4, P> para resaltar la carpeta de mdsica seleccionada.
ulse OK.

Reproduccién de discos JPEG ‘ _
Utilice las teclas A, ¥, 4, P> para resaltar la carpeta de imdgenes seleccionada.
Pulse OK. El reproductor se inicia automaticamente en modo de
presentacion de diapositivas. )

Con la visualizacién de pantalla completa, aparecerd el resto de archivos
JPEG, uno a uno, situados en la carpeta seleccionada en ese momento.

Reproduccién de un disco Divx®

+ Philips proporciona el cédigo de registro de video a peticién (VOD) DivX®
ue permite alquilar y adquirir videds mediante el servicio VOD DivX®
i desea obtener mds informacidn, visite www.divx.com/vod.

* Seleccione de VOD DivX® en el ment SETUP (Configuracion).

* Aparecerd el cédigo de registro.

» Utilice el cédigo de registro para adquirir o alquilar videos del servicio
VOD DivX® en www.divx.com/vod. Siga las instrucciones y descargue el
video en un CD-R para su reproduccidn en este reproductor de DVD.

E‘f/ Consejo itil:

Los videos descar%ados de VOD DivX® sélo se pueden reproducir en este
reproductor de DVD.
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Caracteristicas generales

Observacién: Salvo especificacién en contrario, todas las operaciones
descritas se refieren al mando a distancia.

Cambio de titulo / pista / capitulos

Si un disco tiene mds de un titulo o pista (lo que se
puede comprobar tanto en la barra de mend como en

la pantalla del reproductor), puede cambiar de un titulo
a otro de la siguiente manera: et >

* Pulse »» brevemente durante la reproduccién para
seleccionar el siguiente titulo o pista.

* Pulse 4« brevemente durante la reproduccion para regresar al principio
del titulo o pista actual.

* Para ir directamente a algun titulo, pista o capitulo, introduzca el ndmero
correspondiente utilizando las teclas numéricas (0-9).

Imagenes congeladas y por fotogramas

Pulse Il varias veces para acceder a la siguientes opciones
de imdgenes fijas e individuales (una imagen cada paso):

X1 Pausa / imdgenes por fotogramas
x2 En la pantalla aparece 11>

Después de que aparezca el icono 1P en la pantalla,
pulse Il varias veces para reproducir imagen a imagen.
Pulse OK para reanudar la reproduccién normal.

Busqueda

Pulse »» varias veces para acceder a las siguientes
opciones de busqueda hacia delante:

Pulse <« varias veces para acceder a las siguientes
opciones de busqueda hacia atrds:

<« »» -t Lo
2 X hacia atrds 2 X hacia delante
4 X hacia atrds 4 X hacia delante 1 =
8 X hacia atrds 8 X hacia delante

16 X hacia atrds 16 X hacia delante
32 X hacia atrds 32 X hacia delante
velocidad normal velocidad normal

Pulse OK para reanudar la reproduccién normal.
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Camara lenta

Pulse P varias veces para acceder a las siguientes opciones de reproduccidn lenta:

x 1 1/2 x 5% 1/2 x hacia atrds
X 2 1/4 x 6%F 1/4 x hacia atrds
- ‘ »> osD|
x 3 1/8 x 7% 1/8 x hacia atrds
x 4 116 x 8% 1/16 x hacia atrds
Pulse OK para reanudar la reproduccién normal.
* Sélo para DVD
Cambio de la salida de audio
Pulse AUDIO varias veces para acceder a las siguientes opci
x 1 MONO IZQUIERDO x2 MONO DERECHO AuDIO  ( ZoO|
x3  MONO MIXTO x4 ESTEREO
Zoom

La funcién de zoom le permite ampliar la imagen vy seleccionar distintas

posiciones de panordamico. Pulse ZOOM varias veces para
seleccionar las siguientes opciones de zoom.

ST

DIO ZOOM

Zoom x 1 2X Zoomx2  3X

Zoom x 3 4X Zoom x4 visualizacién
normal

Silencio

Pulse MUTE una vez para silenciar el volumen del

NCTOTNY

NG

reproductor. Pulse MUTE de nuevo para desactivar esta MUTE R
funcion.
Repeticion
Pulse REPEAT varias veces para las siguientes opciones de rd
Acciones de DVD  Acciones de VCD
x 1 repetir capftulo repetir pista £ REPEAT
X 2 repetir tftulo repetir todo
X 3 repetir todo cancelar repeticién )
x4 cancelar repeticién
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Caracteristicas generales

70

Repeticion A > B
Para repetir o reproducir en bucle una secuencia de un titulo:
* Pulse A > B desde el punto deseado de comienzo.
En la pantalla aparece & A
* Pulse de nuevo A > B cuando llegue al final del fragmento
deseado.

En la pantalla aparece @ AB ,y se inicia la reproduccién de la secuencia.

* Pulse A > B de nuevo para salir de la secuencia.

Modos de reproduccion
Pulse PLAY MODE varias veces para acceder a las

siguientes opciones de orden de reproduccidn:
x 1 REPRODUCCION ALEATORIA x 2  ALEATORIO
x3 PROGRAMA RLATHODE
Utilice (0-9) para introducir ajustes especificos.
Aumento/disminuciéon de volumen
Pulse +/- para aumentar o disminuir el volumen de b
reproduccion ek

- -

L
VOLUME Bitsea.._

Monitor (controle de la unidad principal)
Pulse MONITOR varias veces y utiliced/ P para
ajustar el brillo, el color y el modo de visualizacién
(pantalla normal o completa).

MONITOR

AV IN/OUT (controle de la unidad principal)
En el panel de reproduccién de DVD, pulse AV IN/OUT

O

AV IN /OUT




Caracteristicas especiales de los discos DVD

Comprobacién del contenido de los discos DVD-Video: Menus

En el caso de los titulos y capitulos, los menus de seleccién pueden estar
incluidos en el disco. El menu del DVD le permite seleccionar opciones.
Pulse el botén numérico correspondiente, o bien utilice los botones

A V¥, 4P para resaltar la opcién y pulse OK.

Menu de disco
Pulse MENU. El menu puede incluir dngulos de cdmara, idiomas MENU
de audio y subtitulos, y capitulos del titulo.

Angulo de camara

Si el disco contiene secuencias grabadas desde distintos
angulos, aparecerd un icono indicando el ndmero de
angulos disponibles, asi como el dngulo actual.

Si lo desea, puede cambiar el dngulo de cdmara. RN ) | ANGLE

ITLE) (LANGUAGE;

Pulse ANGLE varias veces hasta alcanzar el dngulo de
visualizacién deseado.

Para volver al dngulo de visualizacién normal, pulse ANGLE E[] 1/4
varias veces hasta que no aparezca en la pantalla ningdin
mensaje relacionado con los dngulos.

Cambio del idioma de audio
Pulse LANGUAGE. Si el disco actual cuenta con distintas

E) LANGUAGE
opciones de idioma, éstas aparecerdn ahora en pantalla.
Pulse LANGUAGE varias veces hasta alcanzar la opcién de
idioma deseada. ANGLE A
Subtitulos
Pulse SUBTITLES. Si el disco actual cuenta con distintas SUBTITLE  (LANG

opciones de subtitulos, éstas aparecerdn ahora en pantalla.
Pulse SUBTITLES varias veces hasta alcanzar la opcién de
subtitulos deseada.

RETURN AN
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Funcionamiento de OSD

Ademds de utilizar las teclas del control remoto, también puede cambiar las
opciones de reproduccion de disco desde las opciones de presentacion en
pantalla (OSD).

(1) Pulse OSD durante la reproduccidn. Aparece una lista de funciones.

(@ Utilice los botones A ¥ para resaltar la opcidn.

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

TITULO introducir el nimero de titulo deseado
CAPITULO introducir el nimero de capitulo deseado
AUDIO seleccionar las opciones de audio
SUBTITULOS seleccionar las opciones de subtitulos
ANGULO seleccionar las opciones de dngulo de cdmara
HORATT seleccionar las opciones de dngulo de cdmara
HORA CH introducir el punto de inicio de la hora de

reproduccién del capitulo

REPETIR seleccionar las opciones de repeticion

TIME DISR seleccionar las opciones de visualizacién de la hora
(® Utilice (0-9) para introducir ajustes especfficos.
(@) Pulse A para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.

(® Pulse OSD para salir
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Funcionamiento de SETUP

Para sacar el médximo partido a la reproduccién, utilice SETUP para
configurar con precisidn los ajustes. Utilice los botones A, ¥, 4, » para resaltar
la opcién y después pulse OK.

(1) Pulse SETUP. Aparece una lista de funciones.

(2 Utilice los botones A ¥ para resaltar la opcién.

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

CONFIGURACION seleccionar opciones de visualizacién y otras
GENERAL

CONFIGURACION seleccionar las opciones de audiow

DE AUDIO

PREFERENCIAS seleccionar preferencias de reproduccidn
CONFIGURACION seleccionar opciones de contrasefia

DE CONTRASENA

SALIR DEL MENU salir del menu de configuracién

DE CONFIGURACION

(® Pulse A para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.

(@ Pulse SETUP para salir
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CONFIGURACION GENERAL

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

PANTALLATV seleccionar la relacién de visualizacion

TIPO DETV seleccionar el estdndar de video del televisor externo
IDIOMA OSD seleccionar el idioma de visualizacién en pantalla
SPDIF seleccionar las opciones de audio digital
SUBTITULOS seleccionar las opciones de los subtitulos
PROTECCION seleccionar las opciones del protector

PANTALLA de pantalla

Pulse d para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.

CONFIGURACION DE AUDIO

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

CONFIGURACION seleccionar las opciones de los altavoces
DE ALTAVOZ

CONFIG. DOLBY DIGITAL  seleccionar las opciones del sonido Dolby

EQ DE CANAL seleccionar las opciones del ecualizador

PROCESO EN 3D seleccionar las opciones del sonido envolvente

Pulse € para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.



PREFERENCIAS

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

AUDIO seleccionar las opciones de idioma del audio

SUBTITULOS seleccionar las opciones de subtitulos

MENU DEL DISCO  seleccionar las opciones de idioma del ment del disco

PARENTAL seleccionar las opciones de control infantil

DivX(R) VOD Obtenga el ID de DivX para VOD.

PREDETERMINADO  restaurar los ajustes de fabrica

Pulse d para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.

Observacion: Las opciones de control infantil sélo se pueden seleccionar cuando
estd desactivado el modo de contrasefia.

CONFIGURACION DE CONTRASENA

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

MODO CONTRASENA activar o desactivar la contrasefia

CONTRASENA cambiar la contrasefia existente
(predeterminada: 99999)

Pulse « para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.
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Resolucion de problemas

Si el reproductor DVD-Video presenta alguna anomalia operativa, antes de
nada revise los puntos de la siguiente lista.

ADVERTENCIA:

Bajo ningin concepto debe intentar reparar el aparato usted mismo,
puesto que se invalidaria la garantia.

Si se produce un fallo, comprobar en primer lugar los puntos listados
a continuacién antes de llevar el equipo a reparar. Si el usuario no es
capaz de resolver un problema mediante el seguimiento de estas
ayudas, debe consultar al comercio distribuidor o centro de servicio.

Sintoma Remedio

No hay corriente — Compruebe si los dos extremos del cable de

alimentacion estdn debidamente conectados.

— Aseglrese de que la toma de c.a. utilizada
tiene corriente, conectando para ello otro
aparato.

— Compruebe si el paquete de baterias estd
insertado correctamente.

— Compruebe si el adaptador del automdvil estd
conectado correctamente.

Imagen distorsionada  — Observe si el disco presenta huellas y
limpielo con un pafo suave en sentido radial,
del centro hacia afuera.

— En ocasiones, la imagen puede aparecer algo
distorsionada, y no se trata de ninguna

anomalia.
Imagen sin color con — El interruptor NTSC/PAL no estd en la
el menu del posicién adecuada. Haga coincidir los ajustes
reproductor del televisor y del reproductor.
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Sintoma Remedio

No hay sonido — Revise las conexiones de audio. Si estd
utilizando un amplificador Hi-Fi, pruebe con
otra fuente de sonido.

Imposible reproducir — Compruebe que el disco estd insertado con
el disco la etiqueta hacia arriba. Limpie el disco.
— Compruebe si el defecto esta en el disco
probando con otro.

El reproductor no — Apunte con el mando directamente al sensor

responde al mando del panel frontal del reproductor. Evite todos

a distancia los obstdculos que puedan interferir en el
recorrido de la sefial. Revise o sustituya las
pilas del mando.

Imagen distorsionada o — Utilice Unicamente discos de formato
en blanco y negro con compatible con el televisor (PAL/NTSC)
un disco DVD o VCD

No hay sonido en la — Revise las conexiones digitales.

salida digital — Compruebe en los menus que estd activada
la salida digital.

La unidad no responde - El disco no permite realizar las operaciones.

a todas las 6rdenes — Consulte las instrucciones del disco.

durante la reproduccion

El reproductor se — Cuando el reproductor estd en uso durante
calienta un largo perfodo de tiempo, la superficie se
calienta. Esto es normal.
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Informacion técnica
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Dimensiones

Peso

Alimentacién

Consumo de energfa

Rango de temperatura

de funcionamiento

Ldser longitud de ondas
Sistema de video

Respuesta de frecuencia
indice de sefial de ruido
Distorsién de audio + ruido
Separacién de canales
Rango dindmico

Salida

Salida de audio (audio analdgico)
Impedancia de carga:

Salida de video:

Impedancia de carga:

193 x16.1 x3.0cm

7.72 x 644 x 1.2 pulgadas
0824 kg/1.81 b

DC9V 22A

< 30W

0-50°C (32 ~ 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO
20Hz ~ 20KHz + 1dB
> 85dB

< -80(1KHz)

> 85dB

> 80dB

Nivel de salida: 2V + 10%
10KQ

Nivel de salida :1Vp - p + 20%
75Q

PHILIPS se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio y en las

especificaciones sin previo aviso para mejorar el producto.

Las modificaciones no autorizadas por el fabricante puede invalidar la

facultad de los usuarios para utilizar este dispositivo.

Todos los derechos reservados.

Este producto cumple los requisitos sobre interferencias de radio de

la Unién Europea.



